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i.e.,] with which one washes himself, (A, Mgh
Msgb, K,) and parfor»u the ablution termed .,.o,,
such as a J.Iu or 39é5;: (TA:) and (A, Mgh,
Mgb, K) ¢. q. S,bt [a kind of leathern vessel for
nater]: (S, A, Mgh, Msb, X:) pl ,.tL.. (S,
Mgb.) .Hence, [or from Snlu as slgmfymg,
agreeably with analogy, A means of clea

purifying,] the saying, (Mgb,) oil) )6l -‘n’;-"
[The tooth-stick is a means ’qf' purifying to
the mouth]. (S, Mgb.) wme Also A house, or
chamber, in which one washes himself, (K,
TA,) and performs the ablutions termed o9

and Job and gt (TA.)

eed o2 #

ipdae u... in the Kur [xcviii. 2], signifies
Writings cleansed from impurities and falsehood.

w30 0.

(TA.) — And §jias 13 3, in the same [ii. 23],
Wives purified from the pollution of the menstrual

discharge and the other natural evacuations. (O,
28 -

TA.) — And U”.,L.!l '31 e %), in the same
[lvi. 78], is said by some to mean, + None shall

attain to the knowledge of its true meanings except
those who have purified themselves from the filth
of corrupt conduct, and ignorances, and acts of
disobedience. (TA.)

lojhds Cpu T (pe Jpvlady, in the Kur [ii. 48],
signifies And will take thee forth from those who
have disbelieved, and make thee to be far from
doing as they do. (TA.)

o wecs & .

U pplaiedl ey, in the Kur [ii. 222], signi-
fies And He loveth those who purify their spirits.
(TA.)

svb and oo

1 u’.,aor ,.L,andug., inf. n. e (S, K)
and ,‘L (K) and u,b, (S, [so in both of my

copies,]) or u,.b, (K,) and lgl,b, thus app.
accord. to the K, [and thus in my MS. copy and

in the CK,) but in the M with kesr [i. e. 4;0b],
(T.A,) He cooked flesh-meat in the manner termed
i [meaning by boiling or stewing or the like],
(3,K,) or by roasting or broiling or frying :
(K:) and [ke made, or kneaded and baked,
bread ; for] ;ﬂ!l signifies aluo};;ﬂ. (TA.) —
[And hence, + He performed, or executed, an
affair firmly, soundly, or thoroughly ; and matured
it: see the pass. part. n., below; and see also

L

wh.)==And (b, (8, K,) inf. n. 345, (TA,)

said of a man, ($,) He went anay into the
country, or in the land (S, K:) like l....f- (8:)

[or] you say, Uo)’jl U‘ l,.b, inf. n. ,‘.b, and

..:a,'j' o U“b’ inf. n. :_,,L both signify the
same. (TA.) And in like manner, Jq’,l -..\‘.Ia,
(S, TA,) sor. g, inf. n. g, and b, (TA,)
The camels went away into the country, or in the
land, (S, TA,) Raving become scattered, or dis-
persed: (TA:) or went away at random into the
country, or m the land. (Ham p. 12.) — And
\b, inf. n. ,,.Ip, H.s leaped. (IAgr, TA.) ==
And U,b, inf. n. , He committed a sin,

=g
crime, fault, or misdemeanour. (TA. [See also
D)
4 \ He mas, or became, skilled in his
work, art, or crafi. (Az, K.)

(b is used by Abu-n-Nejm for b meaning
the Chapter of the Kur-dn [thus called, because
commencing® with these two letters, namely, the
20th,] in his saying,

PR PRy .. 3.
. b o) ope (5 6 32 .
[May the Lord of ab lengthen for us his life].
(TA.) [See art. ab.]

;:.I; [The cooking of flesh-meat: see 1, first
sentence. — And hence,] + A deed, or a per-
Jormance. (§,K,TA.) Thus in a trad,, (S,
TA,) in which it is related that it was said to
Aboo-Hureyreh, ¢ Didst thou hear this from the
Apostle of God?” and he replied (Sopl )1 Loy
i. e. + And what was my deed, or ﬁezformance?
or, accord. to A’Obeyd, L!;:I' G 6 [Z, what is
my deed, or performance?] (TA) or G?;l; (V1
What then is my deed, or performance, (S,)if I
have not made that relation to be soundly, or
well, performed, (S,* TA,) like as the cook does

the cooking of food? (TA.) See also U:‘:'

to .

vt see g b.==Also Thin clouds. (TA.)
[See also fib.]==And it is said in the “ Na-

wadir” that ,;;L ;;.;, as also ,;;2:; and
,':,;.L means I heard their sound, or voice : [or
their sounds, or vowes :] and one says, (J OO
P v [app. U"’ u.,.b s*» 88 though mean-
ing Such a one is engaged in clamour and pro-
hibition]. (TA.)

sv> Broken bits of stram. (K, TA.)

u“b Cooked flesh-meat. (IAar,K) [Tt is
said in one place in the TA that u,.lnﬂ with

damm, (as though it were u,.la!l but I supposc

U,Ul to be meant,) is the subst. from ,—jﬂ

== Also A sin, mmc, Jault, misdemeanour, or
misdeed ; syn. -..as (K, TA; [in some copies
of the K, v 330 is put (erroneously, as is said
in the TA) in the place of .,.a.\" and in the
CK, .,.ull,]) as also ¥ UVL and ¥ LS)vL

in the trad. of Aboo-Hureyreh [mentxoned above]
is expl. by some as meaning U’E” L [What is
my fault?]. (TA.)

b, (S, K, TA,) with the lengthened 1, (S,
TA,) is like lib ; (K, TA; [in some copies of
the K, each of these is erroneously written with
the shortened 1, without «;]) i.e. it is a dial. var.
of the latter word, signifying High, or elevated,
clouds : (8, TA:) or thm clouds : (Ham p. 12:

[see also C«b :]) [and ut,h is the n. un.:] one

Owrr wo

says, sl Jo .L...J! < L, meaning There is not in
the sky a portion of cloud. (S.)

S,l,L The thin skin that is upon milk or blood.
(I84,K.)

) w0 S

b glo ! u;l LS;-\‘ L means I knom not mhat

[Book I.

one of mankind, or of the people, he is: (K, TA:)
like .ul :5|: mentioned by Az. (TA.)

.:,\;.f: The top of a mountain. (K.)=m And
A 33iy [meaning a stand, or shelf, upon mhich
vessels of porous earth, containing macter, are
placed, in order that the water may beceme cool).
(K, TA. [In the CK, erroneously, 331);: as is
said in the TA, and shown by what here follows,
it is with teshdeed ; and it is written in my MS.
copy of the K 53\3;.])_In the saying of El-
Ahwal El-Kindee,

».‘ ol »o 0 o o 0rs

Ly apaj sle o W Sl
. R TR
[And would that there were for us, of the water

of Zemzem, a cooled draught that had passed the

night upon the C)\eglo], it has been expl. as having
the former of these meaning, and as having the

sccond thereof, and as meaning a certain mountain
in El-Yemen. (TA.)

o\b A cook; (S, K;) a roaster, broiler, or
fr_yer and a maker, or kneader and baker, of
bread : (K:) and, (K, TA,) as some say, (TA,)
any dresser, or preparer, of food, (K, TA,) §c.,
who qualifies it well, rightly, or properly: (TA :)

$.0 3 o
pl. d4b and  ob: (K, TA: [in the CK the
latter is written u‘,‘ which is evidently wrong ;

- €

L rrl-ua}

T 53y

whereas U“‘ is agrecable with analogy, being
originally d,,ﬁ :]) the fem. is a';fu;, and its pl.
is olgb. (TA.)== ol JdJ A dark night. (TA.)

Bn PERTY

avlae pol 1 An affair performed, or executed,
JSirmly, soundly, or thoroughly; and matured.
(TA.)

sk

Fisk: Bakal briches syn: 1o1s (8, O, Mih,
K:) n. un. with 3: so says Az, and El-Férdbee
says the like ; and accord. to them it seems to be
[genuine] Arabic: accord. to IDrd, it is of the
dial. of Syria; but [Fei adds] I think it to be of
the dial. of Room : (Msb:) or it is of the dial.
of Egypt: (S, O:) [probably of Coptic origin.
It is mentioned in the S and K in art. pb.]

LR

i,u’.b, Zg,l [the latter word] meaning WHI
[and both together A return and perfume,] is a
phrase which one says to the person entering and
to him coming [as though he who said this meant
I experience a return that is to me like perfume].

0

U;’L : see art. #-

[wlsh A baker of bricks: from wsele: men-
tioned by Golius, in art. (e, 8s occurring in
the Hist. Sar.: and it is used in this sense in the
present day.]

<g P

1 cu. (S, A, L, K,) aor. :and C“"“
S, L, K,) inf, n. of the former ,I-, and of the
latter , (L,) He, or tt,pemlwd or came to

nought; (S, A, K;) as also 'c,lu. (A:) or



